i

What'’s in the box
Lieferumfang

Contenu de I'emballage
Wat zit er in de doos?
Contenuto della confezione

Contenido de la caja
Contelido da embalagem
Hvad er der i kassen
Férpackningens innehall
Innholdet i esken

Toimituksen sisdltd
Mepiexodpeva ouokeuaoiag
KoMnaekT nocrasku
Zawarto$¢ opakowania

A doboz tartalma

Co je v balenf?
Obsah dodavky
Kutuda neler var
Kaj je v Skatli

Ce se afld In cutie

Sta je u kutiji?

Sto se nalazi u kutij
KakBo vmMa B kyTuaTa
Kasti sisu

Komplektacija

Kas yra rinkinyje

Kopan iwiHaeri 3aTTap
KomnaekTauia ynakosku
ag ol Olgive
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Wall mounting
Wandmontage
Montage mural
Wandmontage
Montaggio a parete

Montaje en pared
Montagem na parede
Montering pa vaeg
Véaggmontering
Veggmontering

Seindkiinnitys
AvapTnon oe Toixo
HacTeHHbI MOHTax
Montaz nascienny
Falra szerelés

Upevnenie na stenu
Pripevnéni na zed
Duvara montaj
Namestitev na steno
Montare pe perete

MontaZa na zid
Montaza na zid
MoHTvpaHe Ha cTeHa
Seinahoidik
Stiprinasana pie sienas

Tvirtinimas ant sienos
Kabblprara opHaTy
HacTinHe KpinaeHHs
Slasdl e il

Turn the bar

Drehen der Querleiste
Tournez la barre

Draai de balk

Ruotare la barra

Gire la barra
Rode a barra
Drej tveerstangen
Vrid pa stodet
Snu stangen

§\1x 2x %ZX

Kaannd pidikettd
>TpiYTe TO OTPLYHA
[MoBepHMTE KpbILLKY
Obrd¢ pret.

Forditsa el a rudat

—
]
Information
Start NetTV
PHILIPS PHILIPS PHILIPS PHILIPS
Otocte listu Okrenite Sipku Pasukite strypa

Ototte panelem
Cubugu déndirtin
Obrnite drog
Tntoarceti bara

Okrenite Sipku
O6bpHeTe ocTa
Péo6rake tuge
Pagrieziet stieni

KpoHLTenHAl bypbiHbI3
[NoBepHITh KpOHWTENH
aaleal 6,1s] JI aasl

1 ANVIx D 2x

Stand mounting
Montage des StandfuBes
Montage sur pied
Montage op de stand
Piedistallo

Montaje en mesa

Montar o TV num suporte
de mesa

Montering pa fod

Montering pa en stéllning

Begynn montering

Jalustakiinnitys
>Tepewon ot Baon
Cbopka noACTasKkm
Montaz podstawy
Allvény 6sszeszerelése

MontdZ stojana
MontdZ stojanu
Standa montaj
Namestitev na stojalo
Montare pe stativ

Montiranje postolja
Montaza postolja
MoHT1paHe Ha cTorKa
Aluse kinnitus

Stativa montaza

Stovo pritvirtinimas
Tipekke opHaTy
Po3TaulyBaHHs Ha niacTasui
Joll s 5

Fix the stand to the TV
Befestigen Sie den Stand-
fuB am Fernsehgerit.
Fixez le pied au téléviseur
Bevestig standaard aan TV
Fissare il piedistallo al TV

Fix the stand to the TV
Befestigen Sie den Stand-
fuB3 am Fernsehgerit.
Fixez le pied au téléviseur
Bevestig standaard aan TV
Fissare il piedistallo al TV

Fije el soporte al televisor

Fixe o suporte ao TV
Fastger foden pa TV'et

Sitt fast stallningen pa TV:n

Fest stativet til TVen

Kiinnitd jalusta TV:hen

Pripevnite stojan k televizoru

2tepewote T Baon oy TV Pripevnéte stojan k TV

IMpukpenuTe NoACTaBKy K

TeAeBH30py

Przymocuj podstwe do
telewizora
Rogzitse az dllvanyt a TV-hez

Standi TV'ye sabitleyin

Stojalo pritrdite na televizor
Fixati stativul de televizor

Fiksirajte postolje na televizor  Pritvirtinkite stova prie TV

Pri¢vrstite postolje na TV TipekTi Tereanaapra 6eKiTiHI3

[MpvikpeneTe cTolikaTa KbM [MpvikpiniTe NiacTasky Ao TB
TeAesM3opa Og2yldl 5lg> e Joldl w3

Kinnitage alus teleri kiilge

Nostipriniet stativu pie televizora

pi

Use the 2 screws
Verwenden Sie dazu die

beiden Schrauben. Brug
Utilisez les 2 vis Anva
Gebruik de 2 schroeven Bruk
Utilizzare le 2 viti

Utilice dos tornillos
Utilize os dois parafusos

de 2 skruer
nd de 2 skruvarna
de 2 skruene

Kaytd 2 ruuvia
Xpnotporromote 2 Bideg
C NOMOLLbIO ABYX 6OATOB
Uzyj 2 $rub

Haszndlja a 2 csavart

Pouzite 2 skrutky
Pouzijte 2 Srouby
Verilen 2 viday: kullanin
Uporabite 2 vijaka
Utilizati cele 2 suruburi

Fije el soporte al televisor
Fixe o suporte ao TV
Fastger foden pa TV'et
Sétt fast stallningen paTVin
Fest stativet til TVen

Kiinnitd jalusta TV:hen

21epewoTe T Bdon oy TV

[prikpennTe NoACTasKy K
TEAEBU30PY

Przymocuj podstwe do
telewizora

Régzitse az dllvényt a TV-hez

Pripevnite stojan k televizoru
Pripevnéte stojan k TV
Standi TV'ye sabitleyin
Stojalo pritrdite na televizor
Fixati stativul de televizor

Fiksirajte postolje na televizor

Pri¢vrstite postolje na TV

IMpuKpeneTe cTolKaTa KbM
TeAeBK30pa

Kinnitage alus teleri kiilge

Pritvirtinkite stova prie TV
TipeKTi TeneAnAapFa GEKITIHI3
MpukpiniTe niacTasky Ao TB

Ol 5l (e Jolol s

Nostipriniet stativu pie televizora

Calculate the ideal position

Ermitteln Sie die ideale
Position.

Calculez la position idéale

Bereken de ideale positie

Calcolare la posizione ideale
del televisore

Calcule la posicién idénea
Calcule a posi¢ao ideal

Beregn den optimale placering.
Berdkna den bdsta positionen
Finn den beste plasseringen.

Laske paras paikka

Vypocitajte idedlnu polohu

OﬂpeAe/\MTe HYXXHOE MOAOXEHNE
TeAeBK30pa.

Okresl idealne potozenie urzadzenia.

Hatdrozza meg a idedlis helyzetet

Vypocitajte idedlnu polohu
Vypocet optimdlni polohy
Ideal konumu hesaplayin
Izracunajte idealni polozaj
Calculati pozitia ideald

Izratunajte idealan poloZaj
Izracunajte idealni poloZzaj
OHDEAE/\ETE WMAEAAHOTO MNMOAOXKEHUE
Arvutage vilja ideaalne asukoht
Nosakiet idealo novietojumu.
Apskaiciuokite geriausia padét]
Konaiinsl opbiHABI ecenTeri3

PospaxyiiTe onTiMarbHe po3MmilleHHs

il dmsgll uais Jl sasl

Fix the 2 discs to the wall
Befestigen Sie die beiden
Scheiben an der Wand
Fixez les 2 disques au mur
Bevestig 2 schijven aan wand
Fissare i 2 dischi alla parete

60mm

Fije los dos discos en la pared

Fixe os dois discos a parede

Fastger de to diske til vaeggen

Sétt fast de 2 brickorna pa
vdggen.

Fest de 2 platene til veggen

300mm

(G

340mm
©® =-——

Kiinnitd 2 levyd seindan.

2TEPEWOTE TOUug 2 diokoug
oTov Toixo.

MpukpennTe K cTeHe Aga
AncKa

Zamocuj 2 tarcze na cianie

Rogzitse a két tdrcsat a falhoz

Upotrebite 2 zavrtnja
Upotrijebite 2 vijka
M3noassaiiTe ABata BMHTa
Kasutage kahte kruvi
lzmantojiet divas skriives

Pripevnite 2 disky na stenu
Na sténu pripevnéte 2 disky
2 diski duvara sabitleyin

2 plod¢i pritrdite na steno.
Fixati cele 2 discuri pe perete

Tvirtinkite 2 varztais

2 BypaHAaHbl NafAAaHbIHbI3
CropucTanTecs 2 rBuHTamu
2353301 2 Lanmall paninsl

Fiksirajte 2 diska na zid

Pricvrstite 2 diska na zid

3akpeneTe ABaTa AMCKa 3a
cTenaTa.

Kinnitage kaks plaati seinale

Piestipriniet 2 diskus pie sienas

™

e

Pritvirtinkite 2 diskus prie sienos
2 AVCKIHI Kabblprara GeKiTiHI3.
3aKpiniTe 2 AMCKa Ha CTiHi.

bl e ol e
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@ 6mm
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First connections
Erste Anschlisse
Premiéres connexions
Eerste aansluitingen
Primi collegamenti

Primeras conexiones
Primeiras ligagdes
Farste tilslutninger
Forsta anslutningar
Farste tilkoblinger

Alkuliitannat
ApXIKEG OUVOETELG
[MepeoHavarbHoe
NOAKAIOYEHNE
Pierwsze potaczenia
Els6 csatlakozdsok

Mount the TV

Montage des Fernsehgerits
Posez le téléviseur

Bevestig de TV

Montare iI TV

U

< _

Monte el televisor
Coloque o TV
Monter TV'et
MonteraTV:n
Monter TVen

Kiinnitd TV
AvapTroTe TNy TnAedpaon
lMoBecbTe TereBU3Op Ha

CTeHy
Przymocuj telewizor.
ATV ésszeszerelése

\

[

ANTENNA

Prvé pripojenia
Prvni pripojent
Ik baglantilar
Prve prikljucitve
Primele conexiuni

Namontuijte televizor
Montaz TV

TV'yi monte edin
Namestite televizor
Montati televizorul

Prvo povezivanje
Prvi prikljucci
[MbpBY BPbB3KNM
Pahitihendused
Pirmie savienojumi

Pirmosios jungtys

BipiHwi kocbiryAap

Mepwoueprosi
3'eAHaHHA

Montirajte televizor
Montirajte TV
MoHTupaliTe TereBu3Opa
Paigaldage teler

Uzstadiet televizoru

e——— —— Cable

Pritvirtinkite TV
TereAAAPAb! OPHATbIHbI3
[MpyikpiniTe Tereizop
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
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Home Theatre System

Blu-ray Disc player

Help on screen

Bedienungsanleitung auf
dem Bildschirm

Aide a I'écran

Help op het scherm

Guida su schermo

Ohje kuvaruudussa
BorBeta oy oBdvn
MeHio nomoLum Ha 3KkpaHe
Pomoc na ekranie

Suigd képernyd

Pomoc¢ na ekranu
Pomo¢ na zaslonu
ExpanHa nomoty
Juhendid ekraanil

DVD player
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L HDMI
SIDE
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Home Theatre System
Blu-ray Disc player
DVD player

PHILIPS

Ayuda en pantalla
Ajuda no ecra
Hjeelp pa skeermen
Hjdlp pa skdrmen
Hijelp pé skjermen

Pomocnik na obrazovke
Ndapovéda na obrazovce
Ekran Uzeri yardm
Pomo¢ na zaslonu
Asistentd pe ecran

Palidziba ekrana
Pagalba ekrane
DKpaHAaFbl aHbIKTama
ExpaHHa aoBiaka
sl e wladsdl

EN For best picture quality, we recommend to
connect your devices with HDMIL. If the device features
HDMI-CEC, you can use the TV remote control to
operate the device.

DE Fr eine optimale Bildqualitit empfehlen wir, Ihre
Gerdte tiber HDMI anzuschlieBen. Ist das Gerat
HDMI-CEC-kompatibel, kdnnen Sie es mithilfe der
Fernbedienung des Fernsehgerits steuern.

FR Pour une qualité d'image optimale, nous vous
recommandons de connecter vos appareils via la
technologie HDMI. Si I'appareil est compatible
HDMI-CEC, vous pouvez utiliser la télécommande

du téléviseur pour faire fonctionner |'appareil.

NL Voor de beste beeldkwaliteit raden wij u aan uw
apparaten aan te sluiten op HDMI. Als het apparaat is
voorzien van HDMI-CEC, kunt u de afstandsbediening
van de TV gebruiken om het apparaat te bedienen.

IT Per una migliore qualita delle immagini, si consiglia
di collegare i dispositivi tramite HDMI. Se nel
dispositivo in uso ¢ disponibile la funzione HDMI-CEC,
& possibile utilizzare il telecomando per controllare il
dispositivo.

ES Para obtener la mejor calidad de imagen, le
recomendamos que conecte los dispositivos mediante
HDMIL. Si el dispositivo dispone de una conexién
HDMI-CEC, podrd usar el mando a distancia del TV
para controlar el dispositivo.

PT Para uma melhor qualidade da imagem, recomen-
damos que ligue os seus aparelhos com HDMI. Se o
dispositivo tiver HDMI-CEC, pode utilizar o tele-
comando do televisor para operar o dispositivo.

=

www.philips.com/support

EN Philips preserves the environment by presenting
the user manual on screen and not on paper.To learn
how to use the TV, select Help in the Home menu and
read the user manual any time. If you need to print

out a page, go to the Philips support website to
download the user manual.

DE Philips leistet einen Beitrag zum Umweltschutz

und stellt das Benutzerhandbuch nur auf dem Bildschirm
und nicht als Druckversion zur Verfigung. Um Infor-
mationen zurVerwendung des Fernsehgeridts zu erhalten,
offnen Sie im Home-Meni die Hilfe, und lesen Sie jeder-
zeit das Benutzerhandbuch. Wenn Sie eine Seite aus-
drucken mochten, rufen Sie die Philips Support-Website
auf, und laden Sie das Benutzerhandbuch herunter.

FR Philips préserve I'environnement en proposant le
manuel d'utilisation sur écran plutdt que sur papier.
Pour savoir comment utiliser le téléviseur, sélection-
nez Aide dans le menu d'accueil et consultez le manuel
d'utilisation, a tout moment. Si vous souhaitez imprimer
une page, rendez-vous sur le site Web d'assistance de
Philips pour télécharger le manuel d'utilisation.

NL Philips houdt rekening met het milieu door u een
digitale handleiding te bieden in plaats van een papieren
handleiding.Voor meer informatie over het gebruik van
de TV selecteert u Help in het hoofdmenu om de gebrui-
kershandleiding te lezen wanneer u wilt. Als u een pagina
wilt afdrukken, gaat u naar de ondersteuningswebsite van
Philips om de gebruikershandleiding te downloaden.

IT Philips protegge I'ambiente evitando di stampare il
manuale dell'utente su carta e rendendolo disponibile
sullo schermo. Per informazioni su come utilizzare il TV,
selezionare Guida nel menu Home e leggere il manuale
dell'utente all'occorrenza. Se si desidera stampare una
pagina, aprire il sito Web di supporto Philips per
scaricare il manuale dell'utente.

ES Philips cuida el medio ambiente al presentar el
manual de usuario en pantalla y no en papel. Para saber
cémo usar el TV, seleccione Ayuda en el mend de inicio y
lea el manual de usuario en cualquier momento.

Si necesita imprimir una pagina, vaya a la pagina Web de

DK Du far den bedste billedkvalitet ved at tilslutte
dine enheder via HDMI. Hvis enheden indeholder
HDMI-CEC, kan du bruge TV-fiernbetjeningen til at
betjene enheden.

SV For basta mojliga bildkvalitet rekommenderar vi
att du ansluter dina enheter med HDMI. Om enheten
innehdller HDMI-CEC kan du hantera den med TV:ns
fiérrkontroll

NO Vianbefaler at du kobler enhetene til HDMI for
a oppna best mulig bildekvalitet. Hvis enheten har
HDMI-CEC, kan den kontrolleres med fiernkontrollen.
Fl Parhaan kuvanlaadun saamiseksi suosittelemme
laitteiden liittdmista HDM-kaapelilla. Jos laitteessa

on HDMI-CEC-toiminto, voit ohjata laitetta TV:n
kaukosdatimelld.

GR Ta BéATio) ToidTTa £1KdVag, cuvioTaTal va
ouvdéeTe TIg ouokeuég oag pe HDMIL Eav
ouokeur) SiaBétel Suvarotnra HDMI-CEC,
WTTOPEITE Va XPNOIOTIOCETE TO TNAEXEIPIOTHPLO
NG TNAedpacng yia Aettoupyia TG CUCKEUNG.

RU A AOCTIDKEHNA HaWAyULLIErO KayecTsa
Vl306pa>¢(eHMﬂ Mbl PEKOMEHAYEM MOAKAIOYATH
yctporictsa yepe3 HDMI. Ecan yctporicTso
ocHauieHo HDMI-CEC, UM MOXHO ynpaBAaTb C
MoMoLLbIO MyAbTa AY.

PO W celu uzyskania najlepszej jakosci obrazu
zalecamy potaczenie urzadzen za pomocg interfejsu
HDML. Jezeli urzadzenie obstuguje protokét
HDMI-CEC, mozna nim sterowac przy uzyciu pilota
telewizyjnego.

HU A legjobb képmin&ség érdekében a HDMI-
csatlakozdst haszndlatdt ajanljuk. Ha a késziilék
rendelkezik HDMI-CEC funkcidval, lehet8sége van a
készllék mikodtetésére a TV tavwezéridje segitségével.

asistencia de Philips para descargar el manual de usuario.
PT A Philips preserva o ambiente apresentando o
manual do utilizador no ecra, em vez de utilizar papel.
Para saber como utilizar o televisor, seleccione Ajuda
no menu inicial e leia o manual do utilizador a qualquer
altura. Se necessitar de imprimir uma pagina, va ao Web
site de suporte da Philips para transferir o manual do
utilizador.

DK Philips er med til at bevare miljget ved at levere
brugervejledningen pa skaermen i stedet for pa papir:
For at se hvordan du bruger TV'et, skal du vaelge

Hjzelp i startmenuen og laese brugervejledningen. Hvis
du har brug for at udskrive en side, skal du ga ind pa
Philips-supportwebstedet for at downloade bruger-
vejledningen.

SV Philips bevarar miljén genom att visa anvandar-
handboken pa skirmen istillet for pa papper. Om du
vill lara dig hur du ska anvanda TV:n viljer du Hijilp pa
hemmenyn och ldser anvindarhandboken nir som
helst. Om du behdver skriva ut en sida gar du till
Philips supportwebbplats och laddar ned anvandar-
handboken.

NO Philips tar vare pa miljget ved a gi deg denne
brukerveiledningen pé skjerm i stedet for papir: Hvis

du vil vite mer om hvordan du brukerTVen, kan du
velge Hjelp i Hiem-menyen og lese brukerveiledningen
nar som helst. Hvis du har behov for a skrive ut en

side, kan du ga til Philips' webomrade for brukerstatte
og laste ned brukerveiledningen.

FI Philips suojelee ymparist
kayttdoppaan paperiversion sijasta ruutuversiona.
Television kdyttoopaan voi aina avata aloitusvalikon
Ohijeen kautta. Jos haluat tulostaa jonkin sivun, lataa
kayttdopas Philipsin tukisivustosta.

GR H Philips cuuBaiet oty mpooTacia Tou
mepIBaMovTog Trapeyovtag T duvatdtnTa MPoBoArg
Tou eyxelpIdiou xpriong otnv 0Bovn kat Ox1 ot
£vTuTm) popdn. Ma va pdbeTe TG va xpnolpoTioleiTe
v TNAedpaon, emAeETe Bonbeia oto Apyikod pevou
kat dlaPaocTe To £yXEIPIBIO XprioNG oroladnoTe

i toimittamalla

SK Ak chcete dosiahnut’ najvyssiu kvalitu obrazu,
odportcame pripojit’ zariadenia pomocou rozhrania
HDMI. Ak je zariadenie vybavené rozhranim
HDMI-CEC, mézete na ovladanie zariadenia pouzivat’
dialkovy ovladac televizora.

CS  Pro nejvys3si kvalitu obrazu doporucujeme
pripojovat vase zafizeni pomoci piipojeni HDMI. Pokud
zatizeni podporuje pripojenif HDMI-CEC, Ize jej ovlddat
pomoci délkového ovladace televizoru.

TR Eniyi goriinti kalitesi icin cihazlarinizi HDMI
lizerinden baglamanizi &neriyoruz. Cihazinizda
HDMI-CEC ozelligi varsa, TV uzaktan kumandasiyla
cihazi kontrol edebilirsiniz.

SL  Za najboljSo kakovost slike vam priporo¢amo, da
poveZete naprave z uporabo povezave HDMI. Ce
naprava podpira HDMI-CEC, jo lahko upravljate z
daljinskim upravljalnikom televizorja.

RO Pentru calitate optima a imaginii, va recomandam
sa va conectati dispozitivele cu HDMI. Daca
dispozitivul are HDMI-CEC, puteti utiliza telecomanda
televizorului pentru a opera dispozitivul.

SR Da biste ostvarili najbolji kvalitet slike, savjetujemo
da uredaje povezete HDMI kablom. Ako uredaj ima
HDMI-CEC, moZete koristiti daljinski upravija¢
televizora za upravljanje uredajem.

HR Savjetujemo vam da uredaje povezete HDMI
kabelom kako bi kvaliteta slike bila najbolja moguca.
Ako uredaj ima HDMI-CEC, mozete koristiti daljinski
upravljac televizora za upravljanje uredajem.

ET Parima pildikvaliteedi tagamiseks soovitame teil
seadmed HDMilga iihendada. Kui kasutataval seadmel
on HDMI-CEC kasutamise véimalus, voite seadme
juhtimiseks kasutada teleri kaugjuhtimispulti.

LV Lai sasniegtu vislabako attéla kvalitati, iesakam
savienot ierices, izmantojot HDMI. Ja iericei ir pieejams
HDMI-CEC savienojums, ierici var vadit, izmantojot
televizora talvadibas pulti.

LT Kad gautuméte geriausia vaizdo kokybe, rekomen-
duojame prijungti savo prietaisus prie HDMI. Jei
prietaisas turi HDMI-CEC, jo valdymui galite naudoti
TV nuotolinio valdymo pulta.

KK befireHiH canachl »aKcbl GOAY YLLiH, KypbIAFbIAAPAbI
HDMI apKbiabl »aarayAbl YbiHambl3. KypbiaFbiaa
HDMI-CEC 6ap 60Aca, TeACAMAAPABIH KalLbIKTaH
6ackapy KyparbiMeH KypbiAFbiHbI Backapyra GoAaAbl

UK 3aaAs KpaLwoi sKocTi 306paXKeHHs peKOMEHAOBaHO

nia'eAHyBaTH NpUcTpoi Yepes 3'eaHaHHs HDMI.
Axuwo npuctpint niatpumye pexxum HDMI-CEC, ars
YNPaBAIHHA NPUCTPOEM MOXXHA BUKOPUCTOBYBATH
NyAbT AUCTAHLMHOTO KepyBaHHs TeAeBi3opa.
Jrogis oais  Jadl b g0l 39> Je o) AR
by gl 5lgdl OIS 1L HDMI = <biyg2t Juogis
12 o @Sl g plasiul eliSas (HDMI-CEC

BG 3a Hal-A06pO KauecTBO Ha KapTuHaTa, nperopbysame

Aa cebpreTe ycTporcteata cn ¢ HDMI Ako
ycTporcteoTo noaabpxa HDMI-CEC, moxeTe aa ro
YrpaBAsBaTe C AUCTAHLMOHHOTO YrpaBAEHUE Ha.
TeneBu3Opa.

otiypr). Eav xpelaleTal va TunwoeTe karola oeAida,
emokedBOeite TV ToTTobeoia web uttooTpIENG TG
Philips yia va mpaypatorotroete Afjyn Tou
eyxelptdiou xprione.

RU Philips 3a60TuTcs 06 okpykaiolei cpeae,
NPeAOCTaBAAS PyKOBOACTBO MOAb3OBaTeASl B
SAEKTPOHHOM, @ He B NeYaTHOM BUAe. YToBbl y3HaTh
06 ucnoabsosanuu TB BeiGepute Momoup B M'AaBHOM
MEHIO 1 MPOYTUTE PYKOBOACTBO B AOGOM YAOBHbIM
MomeHT. Ecan Bam I'IOHa.AOsMTCﬂ pacneyvatatb
CTpaHUUy, noceTuTe CaMT TeXHUYECKOMn NOAAEPXKM
Philips 1 ckavaiTe TeKCT pyKOBOACTBA.

PO Firma Philips dba o $rodowisko naturalne
poprzez wyswietlanie instrukcji obstugi na ekranie, a
nie dostarczajac wersji drukowanej na papierze. Aby
dowiedziec sie jak korzystac z telewizora, wybierz
opcje Pomoc w menu gtéwnym i poradz sie instrukgji
obstugi w dowolnym momencie. Jezeli potrzebujesz
wydrukowac¢ dang strone, przejdz do strony pomocy
technicznej firmy Philips i pobierz stamtad instrukcje
obstugi.

HU A Philips a kornyezet védelme érdekében nem
nyomtatott, hanem a képernydn megjelené formaban
gondoskodik a késziilék hasznalati utasitasarol. ATV
hasznélataval kapcsolatban, barmikor kivalaszthatja a
Fémenii Stigd cimii fejezetét. Adott oldal kinyomtatasa
érdekében a Philips timogatoi weboldalan toltheti le a
felhasznaloi kézikonyvet.

SK Spolo¢nost’ Philips prispieva k ochrane Zivotného
prostredia tym, Ze namiesto vytlacenia na papier
poskytuje ndvod na pouzivanie priamo na obrazovke.
Pokyny na pouZivanie televizora zobrazite vyberom
moznosti Pomocnik v ivodnej ponuke Doma, vdaka
Comu si mbzete kedykolvek precitat’ navod na
pouZzivanie. Ak potrebujete niektord stranu vytlacit,
prejdite na webovd strdnku technickej podpory
spolo¢nosti Philips, na ktorej si mdzete ndvod prevziat.
CS Philips chrani Zivotni prostredi tim, Ze zobrazuje
uzivatelsky manual na obrazovce namisto papiru.
Chcete-li se dozvédét, jak pouzivat TV, kdykoli ve

vychozi nabidce vyberte polozku Napovéda a prectéte
si uzivatelsky manual.V pripadé vytisknuti stranky
prejdéte na webovou stranku podpory spolecnosti
Philips a uzivatelsky manual si stdhnéte.

TR Philips, kullanim kilavuzunu kagida basmak yerine
cevrimici sunarak gevre korumasina katkida
bulunmaktadir TV'nin nasil kullanilacagini grenmek

icin istediginiz zaman Ana mentde Yardim &gesini
secerek kullanim kilavuzunu okuyabilirsiniz. Bir sayfay
yazdirmaniz gerekiyorsa, kullanim kilavuzunu indirmek
icin Philips destek web sitesini ziyaret edin.

SL Philips varuje okolje tako, da predstavi uporabniku
uporabniski priroénik na zaslonu in ne na papirju. Ce
Zelite izvedeti ve¢ o tem, kako uporabljati televizor, v
zaCetnem meniju izberite Pomoc. Prikaze se
uporabniski prirocnik, ki ga lahko uporabljate, kadarkoli
zelite. Ce Zelite natisniti dologeno stran, pojdite na
Philipsovo spletno stran za podporo in prenesite
uporabniski prirocnik.

RO Philips protejeaza mediul prezentdnd manualul

de utilizare pe ecran si nu pe hartie. Pentru a invita
cum sa utilizati televizorul, selectati Ajutor din meniul
Acasa si cititi manualul de utilizare oricand. Daca
trebuie s tipariti o pagind, mergeti la site-ul de
asistentd Philips pentru a descarca manualul de utilizare.
SR Philips se brine o Zivotnoj sredini obezbedujuci
korisniku priruénik na ekranu, a ne na papiru. Da biste
naudili koristiti televizor, u bilo koje vreme mozete da
otvorite korisnicki prirucnik ako izaberete Pomo¢ u
Glavnom meniju.Ako Zelite da odStampate neku
stranicu, idite na Web lokaciju za podrsku kompanije
Philips i preuzmite korisnicki prirucnik.

HR Philips 3titi okoli3 jer korisniku pruza priru¢nik

na zaslonu, a ne na papiru. Kako biste naudili koristiti
televizor, u bilo koje vrijeme mozZete otvoriti korisnicki
priru¢nik tako da odaberete Pomoc u izborniku
Pocetak. Ako Zelite ispisati odredenu stranicu, posjetite
web-mjesto za podriku tvrtke Philips i preuzmite
korisnicki prirucnik.
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BG Philips ce rpipku 3a onassaHe Ha OKOAHaTa CpeAd, KaTo
NPeAOCTaBA PHKOBOACTBOTO 3a MOTPEOUTEAR Ha eKPaH, BMECTO
Ha XapTWs. 3a Aa HayunTe Kak Aa U3MOA3BaTe TeAEBM3Opa,
nsbepeTe "MMomoul" oT meHioTo "Havano" u yetete

PBKOBOACTBOTO 3a ﬂOTPeGMTe/\ﬂ KoraTo noxeaaeTe. AKO KeAaeTe

Aa OTnevaTaTe CTpaHWua, oTBopeTe yeb caiita Ha Philips 3a
MOAADPDBIKKA M M3TEMAETE PBKOBOACTBOTO 3a I'IOTDE6I/ITE/\Q.

ET Philips annab oma panuse keskkonna sidstmisesse, esitades
paberile triikitud kasutusjuhendi asemel ekraanil loetava juhendi.
Oppige, kuidas telerit kasutada, valides kasutusjuhendi iikskik

millal lugemiseks kodumeniiiis suvandi Kasutusjuhend. Kui soovite

kasutusjuhendi ménda lehekiilge printida, kiilastage
kasutusjuhendi allalaadimiseks Philipsi veebilehte.

LV Philips ripéjas par apkartéjo vidi, piedavajot lietoanas
pamacibu ekrand, nevis drukata veida. Lai uzzinatu, ka lietot
televizoru, varat jebkura laika sakuma izvéIné atlastt Palidziba un
skatit lietosanas pamacibu. Ja vélaties kadu lappusi izdrukat,
apmeklgjiet Philips atbalsta timekla vietni lai lejupieladétu lietosanas
pamacibu.

LT ,Philips* bendrové saugo aplinka pateikdama vartotojo
vadova ekrane, o ne ant popieriaus. Jei norite iSmokti naudotis
televizoriumi, pagrindiniame ekrane pasirinkite Zinynas ir jums
patogiu metu perskaitykite naudotojo vadova. Jei norite
iSspausdinti puslapj, eikite  ,,Philips* aptarnavimo svetaing ir
atsisiyskite naudotojo vadova."

KK MaiiaanaHylibl HyCKayAbiFbIH KaFa3aa eMec, SKpaHAA YCbiHbIM,
Philips komMnaHmscbl KoplaraH OpTaHbl CakTainAbl. TeAeAuAapAb

naiAaAaHyAbl YIPeHy VLUiH, Ke3 KeAreH yakpiTTa Herisri masipiHaeri
AHbIKTaMa NapameTpiH TaHAaM, NailAaAaHYLIbl HYCKaYAbIFbIH OKbIHbI3.

Kes keareH beTiH 6ackin whirapy kepek 6oaca, Philips
KOMMaHUACBIHbIH KOAAQY KOPCETY CaitTbiHa ©TiM, NaiAaAaHYLWbI
HYCKaYAbIFbIH XKYKTEN aAbIHbI3.

UK lMpeacTaBAsitoumn eKpaHHUin (He manepoBuit) NOCiGHUK
KopucTyBaya, komnanis Philips ABae npo AoskiAas. LLLo6
AI3HATUCb MPO KOPUCTYBAHHS TEAEBI3OPOM, Y FOAOBHOMY
MeHIo BUGepiTb NyHKT "Aosiaka" Ta B GyAb-AKMit Yac

YMTaMTe NOCIBHUK KopUCTyBaya. AKLLO NOTPIGHO BUAPYKYBaTH
SIKYCb CTOPIHKY, 3aBaHTaXTe MOCIGHMK KOPUCTyBaYa 3
Be6-caitTy niaTpumkm Philips.

Ambilight

EN The installation helps you to set up the
Ambilight, picture and sound settings and the Net TV
connection.

DE Wihrend der Einrichtung kénnen Sie Einstellungen
fur Ambilight, Bild, Sound und die Net TV-Verbindung
festlegen.

FR Lassistant d'installation vous aide a configurer les
paramétres d'images et de son Ambilight ainsi que la
connexion Net TV.

NL Tijdens de installatie wordt u geholpen bij het
instellen van Ambilight, beeld, geluid en de Net TV-
aansluiting.

IT La procedura di installazione consente di
configurare le impostazioni di Ambilight, delle
immagini e del suono nonché la connessione per

Net TV.

ES La instalacion le ayuda a configurar los ajustes de
Ambilight, imagen y sonido asi como la conexién de
Net TV.

PHILIPS

Picture

PT A instalagdo ajuda-o a configurar as definigdes
do Ambilight, da imagem e do som e a ligagdo do
Net TV.

DK Installationen hjelper dig med at konfigurere
indstillinger for Ambilight, billede og lyd og den

Net TV-forbindelse.

SV Med hjilp av installationen kan du konfigurera
installningar for Ambilight, bild och ljud samt den

Net TV-anslutningen.

NO Installasjonen hjelper deg med & konfigurere
innstillingene for Ambilight, bilde og lyd samt for den
Net TV-tilkoblingen.

Fl Asennus auttaa Ambilightin, kuva- ja daniasetusten
sekd Net TV -yhteyden ma:
GR H eykardoraon oag Bonbaet va pubpiceTe To
Ambilight kat Tnv ouvdeon Net TV, kabdg kat va
TIPOOAPHOCETE TIG PUBHICELG £1KOVAG Kal TXOU.

RU YcraHoBKa MOMOXeT BaM HaCTPOUTL MOACBETKY
Ambilight, nsobpaxkeHue u 3ByK, a Takxxe
noakatoueHune K Net TV.

ttimisessa.

www.philips.com/welcome

EN Thank you for purchasing this product. Register
and get support at ...

DE Vielen Dank fiir den Kauf dieses Produkts.
Registrieren Sie Ihr Produkt, und erhalten Sie
Unterstitzung unter: ...

FR Merci d'avoir acheté ce produit. Enregistrez
votre produit et obtenez de I'assistance sur ...

NL Hartelijk dank voor het aanschaffen van dit
product. Registreer uw product voor ondersteuning
via ...

IT Grazie per aver acquistato questo prodotto.
Registrarsi e richiedere assistenza all'indirizzo ...
ES Gracias por adquirir este producto. Registrese y
obtenga asistencia en ..

PT Obrigado por adquirir este produto. Registe-o
e obtenha assisténcia em ...

DK Tak, fordi du kebte dette produkt. Registrer det,
og fa support pa ...

SV Tack for att du har képt den hir produkten.
Registrera dig och fa support pa ...

NO Takk for at du har kjept dette produktet.
Registrer deg og fa stette pa ..

Fl Kiitos, ettd ostit timan tuotteen. Rekisterdi
tuote ja hae tukitietoja osoitteessa...

Specifications are subject to change without notice
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Sound

PO |Instalacja ma za zadanie poméc w skonfiguro-
waniu ustawien funkcji Ambilight, obrazu oraz
dzwiegku, a takze pofaczenia Net TV.

HU A telepités segitséget nydjt a kovetkezd
témdkban: Ambilight, kép- és hangbedllitdsok, és a

Net TV kapcsolat.

SK Instaldcia vam poméze nakonfigurovat’ nastavenia
funkcie Ambilight, obrazu a zvuku a pripojenie k
sluzbe Net TV.

CS Instalace vdm pomize s nastavenim funkce
Ambilight, obrazu a zvuku a nastavenim funkce Net TV.
TR Kurulum,Ambilight, goriintii ve ses ayarlari ve
Net TV baglantisini ayarlamaniza yardimei olur.

SL Med namestitvijo imate na voljo pomo¢ pri
nastavitvah za Ambilight, sliko, zvok in povezavo Net TV.
RO Instalarea va ajuta si configurati setarile
Ambilight, video si audio, precum si conexiunea

la Net TV.

GR Xag euyapioToupe Tou ayopdoare autod To
Tpoiov. KataxwprjoTe To Tpoidv oag kat
amokToTE uttooTELEn oTo ...

RU Cnacn6o 3a nokynKy Haiuei npoAyKLUK.
3aperucTpupynTech U MOAYHUTE MOAAEPIKKY Ha ...
PO Drzigkujemy za zakup tego produktu. Zarejestruj
go i uzyskaj pomoc techniczng na stronie ...

HU Koszonjiik, hogy termékiinket vélasztotta.
Regisztraljon és vegye igénybe a rendelkezésre allo
tamogatast a kévetkezd cimen: ...

SK Dakujeme za zakupenie tohto vyrobku.
Zaregistrujte sa a ziskajte podporu na lokalite ...
CS Dékujeme za zakoupeni vyrobku. Zaregistrujte
se a ziskejte podporu na...

TR Bu UriinG satin aldiginiz icin tesekkir ederiz.
Uriinii kaydetmek ve destek almak icin ...

SL Hbvala, ker ste kupili ta izdelek. Registrirajte ga
in pridobite podporo na ...

RO Va multumim pentru achizitionarea acestui
produs. anegistrati—vé si obtineti asistentd la ...

SR Hbvala vam 3to ste kupili ovaj proizvod.
Registrujte se i pronadite podrsku na ...

HR Hvala vam 3to ste kupili ovaj proizvod.
Registrirajte se i pronadite podrsku na ...

Non-contractual images. / Images non contractuelles. / AuBBervertragliche Bilder.
All registered and unregistered trademarks are property of their respective owners.

Net TV

SR Uputstva za instalaciju pomaZzu vam da postavite
funkciju Ambilight, postavke slike i zvuka te vezu za

Net TV.

HR Upute za instalaciju pomazu vam u postavljanju
funkcije Ambilight, postavki slike i zvuka te veze za

Net TV.

BG llHcTaArpaHeTo Bi noMara Aa HacTpouTe Ambilight,
KapTMHaTa U 3ByKa, KakTo 1 Bpb3ka 3a Net TV.

ET Installimine aitab teil seadistada Ambilight, pildi ja
heli seadistusi ja Net TV-iihendust.

LV UzstadiSanas process palidz iestatit Ambilight, attéla
un skanas iestatijumus un Net TV savienojumu.

LT |diegimo instrukcijos padés jums nustatyti
»Ambilight", vaizda, garsa ir ,,Net TV* jungtj.

KK OpHaty Ambilight MyMKIHAITIHIH, BelHeHiH »aHe
AbIGBICTbIH NapameTpAepiH XaHe Net TV airaHbicsiH
OpHaTyFa KOMEKTeCeA|.

UK BkasiBKM 3i BCTAHOBAEHHS AO3BOASTb HAAALITYBaTH
yHkuito "Ambilight”, 306pasxeHHs i 3ByK, a TakoX
3'eaHanns "Net TV".

Ambilight wlslas] buo Jo cuidl ddas SJaclus AR

NetTV Jlasl Jl a8loYl cogually 6, 5.ally

BG BAaroaapum B 3a u3bopa Ha TO3M MPOAYKT.
Peructpupaiite NpoAyKTa cu U NoAyueTe
NOAAPbBXKKa Ha ...
ET Téname Teid toote ostmise eest. Registreerige
oma toode ja saage tootetuge veebiaadressil ...
LV Paldies, ka iegadajaties o izstradajumu.
Registrgjiet to un sanemiet atbalstu vietné...
LT Dékojame, kad jsigijote §] produkta.
UZsiregistruokite ir gaukite pagalbos svetainéje ...
KK Ocbl eHIMAI aAFaHbIHbI3 YLLIH pakMeT.
MbiHa MeKeH>ait 6oMbIHLLIA SHIMAI TipKen, KoAaay
QAABIHbBI3 ...
UK Askyemo 3a nprabanHs Lboro supoby. LLob
OTPUMYBaTU NIATPUMKY, 3apeccTpyiiTe BUpPI6 3a
AAPecoio ...
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Watch TV

Fernsehen

Regarder la télévision
Televisie kijken

Visione dei programmi TV

Katso TV:td
MapakoAoubnon

TnAedpaong
[MpocMoTp TeaeBnzopa
Ogladanie telewizji
TV-nézés

Gledanje televizije
Gledanje TV-a
I'eaaHe Ha TereBu3NA
Teleri vaatamine

Register your product and get support at ...
www.philips.com/welcome
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Ver la television
Ver televisio
SeTV

Titta paTV
SepaTV

Sledovanie televizie
Sledovanf televizoru
TV lzleme

Gledanje televizije
Vizionarea la televizor

Televizora skatisanas
TV Zitréjimas
Teneanaap kepy
Meperasa Teaenporpam
Og25alill Banline
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